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De Permanente Commissie van de Parlementaire 
Assemblee van de Raad van Europa vergaderde op 
vrijdag 23 november 2018 in Helsinki (Finland), op 
uitnodiging van het Parlement van Finland (Eduskunta), 
het land dat momenteel voor zes maanden (november 
2018 – mei 2019) het voorzitterschap van het Comité van 
ministers van de Raad van Europa uitoefent.

De Permanente Commissie is samengesteld uit het 
Bureau (de voorzitter van de Assemblee, de twintig on-
dervoorzitters, de voorzitters van de vijf politieke frac-
ties en de commissievoorzitters), en de voorzitters van 
de nationale delegaties. Gewoonlijk vergadert ze ten 
minste tweemaal per jaar en haar belangrijkste opdracht 
is te handelen in naam van de Assemblee wanneer deze 
laatste niet in zitting is.

*
*     *

Tijdens haar vergadering heeft de Permanente 
Commissie in naam van de Parlementaire Assemblee 
de volgende teksten aangenomen :

– Gebarentalen in Europa beschermen en bevorderen 
(resolutie 2143 en aanbeveling 2143)

– Procedure voor de verkiezing van rechters 
aan het Europees Hof voor de rechten van de mens 
(resolutie 2248)

– Het aanbod aan palliatieve zorg in Europa (reso-
lutie 2249)

– Het verkeer van buitenlandse studenten in Europa 
aanmoedigen (resolutie 2250)

*
*     *

Senator Rik Daems, voorzitter van de Belgische 
delegatie bij de Parlementaire Assemblee en voorzit-
ter van de Alliantie van liberalen en democraten voor 
Europa (ALDE) en senator Petra De Sutter, voorzitster 
van de commissie voor het Reglement, Immuniteiten 
en Institutionele Zaken, hebben aan de vergadering 
deelgenomen. 

*
*     *

La Commission permanente de l’Assemblée parle-
mentaire du Conseil de l’Europe s’est réunie le vendredi 
23 novembre 2018 à Helsinki (Finlande), à l’invitation 
du Parlement de Finlande (Eduskunta), pays qui assure 
actuellement la présidence du Comité des ministres 
du Conseil de l’Europe pour une période de six mois 
(novembre 2018 – mai 2019).

La Commission permanente comprend le Bureau (le 
président de l’Assemblée parlementaire, les vingt vice-
présidents, les présidents des cinq groupes politiques et 
les présidents des commissions) ainsi que les présidents 
des délégations nationales. Elle se réunit en général au 
moins deux fois par an et a pour principale mission 
d’agir au nom de l’Assemblée parlementaire entre les 
sessions plénières.

*
*     *

Lors de sa réunion, la Commission permanente a 
adopté, au nom de l’Assemblée parlementaire, les textes 
suivants :

– Protéger et promouvoir les langues de signes en 
Europe (résolution 2143 et recommandation 2143)

– Procédure d’élection des juges à la Cour européenne 
des droits de l’homme (résolution 2248)

– L’offre des soins palliatifs en Europe (réso-
lution 2249)

– Encourager la circulation des étudiants étrangers 
en Europe (résolution 2250)

*
*     *

Le sénateur Rik Daems, président de la délégation 
belge auprès de l’Assemblée parlementaire et président 
de l’Alliance des démocrates et des libéraux pour l’Eu-
rope (ADLE) et la sénatrice Petra De Sutter, présidente 
de la commission du Règlement, des Immunités et des 
Affaires institutionnelles, ont participé à la réunion.

*
*     *
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Opening van de vergadering door mevrouw L. 
Maury Pasquier, voorzitster van de Parlementaire 
Assemblee van de Raad van Europa

In deze voor Europa woelige tijden prijst de voorzits-
ter van de Assemblee de kalme en standvastige hand 
van Finland aan het roer van de Raad van Europa voor 
de duur van het Finse voorzitterschap van de organi-
satie. Zij kijkt ernaar uit haar steun te verlenen aan de 
Finse prioriteiten betreffende het versterken van het 
Europees stelsel van de mensenrechten en de rechtsstaat, 
het bevorderen van gelijkheid en vrouwenrechten, en 
de klemtoon op openheid en inclusie, en op jeugd en 
radicaliseringspreventie. 

In het bijzonder verheugt de voorzitster zich erop de 
dag voor de Internationale Dag voor de uitbanning van 
geweld tegen vrouwen (25 november) samen met de 
voorzitster van het Finse Parlement het hashtag-initiatief 
#NotInMyParliament te lanceren ter bestrijding van sek-
sisme, het lastigvallen van en het geweld tegen vrouwen 
in de Europese parlementen. Zij vindt dat alle Europese 
parlementen duidelijk moeten pleiten voor nultolerantie 
voor intimidatie, seksistisch gedrag, het lastigvallen 
en seksueel geweld, waar het zich ook voordoet. Dit 
initiatief kan ook andere parlementen aanzetten om 
hetzelfde te doen. 

*
*     *

Gedachtewisseling met de heer Timo Soini, minister 
van Buitenlandse Zaken van Finland, voorzitter van 
het Comité van ministers van de Raad van Europa 

Prioriteiten van het voorzitterschap van Finland van 
het Comité van ministers van de Raad van Europa

De heer Timo Soini, minister van Buitenlandse Zaken 
van Finland, voorzitter van het Comité van ministers van 
de Raad van Europa, verklaart dat zijn land bijzonder blij 
is dat de Raad van Europa zijn zeventigste verjaardag 
op 5 mei 2019 viert, tijdens het Finse voorzitterschap. 
Bovendien valt het Finse voorzitterschap samen met de 
zeventigste verjaardag van de Universele Verklaring van 
de rechten van de mens. 

De minister stelt de prioriteiten van het Finse voor-
zitterschap voor. De eerste, transversale, prioriteit is 
het steunen en versterken van het Europees stelsel van 
de mensenrechten en de rechtsstaat. Het programma 
van het Finse voorzitterschap concentreert zich op het 

Ouverture de la réunion par Mme L. Maury 
Pasquier, présidente de l’Assemblée parlementaire 
du Conseil de l’Europe

Dans une Europe soumise à des turbulences, la pré-
sidente de l’Assemblée salue la main calme et ferme 
de la Finlande aux commandes du Conseil de l’Europe 
pendant la présidence finlandaise de l’organisation. Elle 
se réjouit d’apporter son soutien aux priorités de la Fin-
lande concernant le renforcement du système européen 
des droits de l’homme et de l’État de droit, la promotion 
de l’égalité et des droits des femmes, ainsi que l’accent 
mis sur l’ouverture et l’inclusion, et sur la jeunesse et 
la prévention de la radicalisation.

La présidente est particulièrement heureuse de pou-
voir lancer, à la veille de la Journée internationale pour 
l’élimination de la violence à l’égard des femmes (le 
25 novembre), l’initiative hashtag visant à lutter contre 
le sexisme, le harcèlement et la violence à l’égard des 
femmes dans les parlements en Europe, #PasDans-
MonParlement, avec la présidente du Parlement fin-
landais. Elle estime que tous les parlements européens 
doivent envoyer un message clair de tolérance zéro à 
l’égard de l’intimidation, des comportements sexistes, 
du harcèlement et de la violence sexiste, où qu’ils se 
produisent. Cette initiative peut également être un 
encouragement pour les autres parlements.

*
*     *

Échange de vues avec M. Timo Soini, ministre des 
Affaires étrangères de la Finlande, président du 
Comité des ministres du Conseil de l’Europe 

Priorités de la présidence finlandaise du Comité des 
ministres du Conseil de l’Europe

M. Timo Soini, ministre des Affaires étrangères de la 
Finlande, président du Comité des ministres du Conseil 
de l’Europe, souligne que son pays est particulièrement 
heureux que le Conseil de l’Europe célèbre son septan-
tième anniversaire le 5 mai 2019, durant la présidence 
finlandaise. De plus, la présidence finlandaise coïncide 
avec le septantième anniversaire de la Déclaration uni-
verselle des droits de l’homme.

Le ministre présente les priorités de la présidence 
finlandaise. La première des priorités, transversale, 
est de soutenir et de renforcer le système européen des 
droits de l’homme et de l’État de droit. Le programme 
de la présidence finlandaise exige de se concentrer sur 
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essentiële : de werkzaamheden van de Raad van Europa 
opdrijven in de sleutelsectoren van zijn mandaat, de 
verplichtingen ten uitvoer brengen en de verbintenissen 
nakomen, en de follow-upmechanismen ondersteunen. 

Twee andere belangrijke prioriteiten zijn gelijkheid 
en vrouwenrechten in een geest van openheid en inclu-
sie, maar ook bijzondere aandacht voor jongeren en het 
voorkomen van radicalisering.

*
*     *

Gedachtewisseling met mevrouw Anna Rurka, 
voorzitster van de Conferentie van Internationale 
Niet-gouvernementele Organisaties (INGO), Raad 
van Europa

De voorzitster legt uit dat de Conferentie van INGO’s 
het maatschappelijk middenveld vertegenwoordigt in de 
Raad van Europa en zich inzet voor de bevordering van 
de participatieve democratie binnen en buiten de orga-
nisatie. In juli 2016 nam het Comité van ministers een 
nieuwe resolutie aan over de participatieve status. Die 
stelt de regels vast voor het toekennen van de participa-
tieve status aan INGO’s, geeft aanvullende informatie 
over de context van de status, de voorwaarden waar-
aan INGO’s moeten voldoen en de mogelijkheden die 
INGO’s krijgen om met de Raad van Europa samen te 
werken. Momenteel hebben 307 INGO’s een participa-
tieve status.

Naast twee sessies per jaar organiseert de Conferentie 
van INGO’s evenementen die verband houden met de 
prioriteiten van de Raad van Europa.

Drie thematische commissies faciliteren de betrok-
kenheid van INGO’s op de volgende prioritaire gebie-
den : mensenrechten, democratie, sociale cohesie en 
mondiale vraagstukken ; onderwijs en cultuur.

In januari 2008 heeft de Conferentie van INGO’s de 
Expert Council on NGO Law (raad van deskundigen 
inzake ngo-wetgeving) opgericht, met de bedoeling 
een gunstig klimaat voor ngo’s te creëren door de be-
staande nationale wetgeving en de uitvoering ervan te 
onderzoeken en advies te geven over hoe de nationale 
wetgeving en praktijken in overeenstemming kunnen 
worden gebracht met de normen van de Raad van Europa 
en de Europese praktijken.

Sinds 2015 organiseert de Conferentie van INGO’s 
landenbezoeken in de lidstaten van de Raad van Europa, 

l’essentiel : renforcer les travaux du Conseil de l’Europe 
dans les secteurs clés de son mandat, mettre en œuvre 
les obligations et remplir les engagements, et soutenir 
les mécanismes de suivi. 

Deux autres priorités clés sont constituées par l’éga-
lité et les droits de la femme dans un esprit d’ouverture 
et d’inclusion, mais aussi une attention particulière 
portée aux jeunes et à la prévention de la radicalisation.

*
*     *

Échange de vues avec Mme Anna Rurka, présidente 
de la Conférence des OING, Conseil de l’Europe

La présidente explique que la Conférence des OING 
représente la société civile au Conseil de l’Europe et 
œuvre pour la promotion de la démocratie participative 
à l’intérieur et à l’extérieur de l’Organisation. En juil-
let 2016, le Comité des ministres a adopté une nouvelle 
résolution sur le statut participatif. Elle établit les règles 
pour l’octroi du statut participatif aux OING, donne des 
informations complémentaires sur le contexte du statut, 
les conditions à remplir par les OING et les possibilités 
qu’il offre aux OING de coopérer avec le Conseil de 
l’Europe. Actuellement, 307 OING jouissent du statut 
participatif.

En plus de tenir deux sessions annuelles par an, la 
Conférence des OING organise des événements liés aux 
priorités du Conseil de l’Europe.

Trois commissions thématiques facilitent l’engage-
ment des OING dans les domaines prioritaires suivants : 
les droits humains ; la démocratie, la cohésion sociale et 
les enjeux mondiaux ; éducation et culture.

En janvier 2008, la Conférence des OING a créé le 
Conseil d’experts sur le droit en matière d’OING, dans 
le but de créer un environnement favorable pour le 
ONG, en examinant la législation nationale en vigueur 
et sa mise en œuvre et en fournissant des conseils sur la 
manière de mettre la législation et la pratique nationales 
en conformité avec les normes du Conseil de l’Europe 
et les pratiques européennes.

Depuis 2015, la Conférence des OING organise des 
visites de pays dans les États membres du Conseil de 
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waarbij de nadruk ligt op de deelname van ngo’s aan 
het politieke besluitvormingsproces.

*
*     *

Verkiezingswaarnemingen

– Waarneming bij de algemene verkiezingen in 
Bosnië en Herzegovina (7 oktober 2018)

De waarnemingsdelegatie van de Assemblee is tot 
het besluit gekomen dat de algemene verkiezingen 
in Bosnië en Herzegovina op 7 oktober 2018 echt 
concurrerend waren, dat de stembusgang in een rus-
tige sfeer is verlopen en dat de kiezers vrij konden 
kiezen uit een groot aantal kandidaten. De delegatie 
betreurde dat de verkiezingen opnieuw werden ge-
houden in strijd met het Europees Verdrag tot be-
scherming van de rechten van de mens, gelet op de 
discriminatie op grond van etniciteit en woonplaats. 
De delegatie sprak haar teleurstelling uit over het feit 
dat de verkiezingscampagne werd gekenmerkt door 
etnische verdeeldheid.

De delegatie heeft een aantal onregelmatigheden ge-
constateerd tijdens het gehele verkiezingsproces bij de 
algemene verkiezingen. Bosnië en Herzegovina moet het 
wettelijke kader voor verkiezingen en bepaalde verkie-
zingspraktijken verbeteren. Deze opdracht moet worden 
volbracht als onderdeel van de toezichtprocedure van de 
Assemblee, in nauwe samenwerking met de Commissie 
van Venetië.

*
*     *

Tijdens de vergadering heeft de Permanente 
Commissie namens de Assemblee de volgende teksten 
aangenomen :

Gebarentalen in Europa beschermen en bevorderen 
(resolutie 2247 en aanbeveling 2143)

D e Assemblee roept op tot de officiële erkenning van 
de gebarentalen, zodat doven hun fundamentele rechten 
kunnen uitoefenen.

De Assemblee verklaart dat deze erkenning ook zou 
bijdragen tot de verdere bevordering van de rijkdom van 
de dovencultuur en een sterk signaal van inclusie zou 
betekenen voor de dovengemeenschap.

l’Europe, axées sur la participation des ONG au proces-
sus de prise de décision politique.

*
*     *

Observation d’élections

– Observation des élections générales en Bosnie-
Herzégovine (7 octobre 2018)

La délégation d’observation de l’Assemblée a conclu 
que, le 7 octobre 2018, les élections générales en Bosnie-
Herzégovine ont été véritablement compétitives, que le 
scrutin s’est déroulé dans le calme et que les électeurs 
ont pu choisir librement parmi un grand nombre de 
candidats. La délégation a déploré qu’une fois encore 
les élections se soient tenues en violation de la Conven-
tion européenne des droits de l’homme, au vu de la 
discrimination fondée sur l’appartenance ethnique et le 
domicile. La délégation a fait part de sa déception quant 
au fait que la campagne électorale ait été marquée par 
des clivages ethniques.

La délégation a identifié un certain nombre d’irrégu-
larités durant l’ensemble du processus électoral dans les 
élections générales. La Bosnie-Herzégovine doit amé-
liorer son cadre juridique électoral ainsi que certaines 
pratiques électorales. Cette tâche devrait être accomplie 
dans le cadre de la procédure de suivi de l’Assemblée, 
en coopération étroite avec la Commission de Venise.

*
*     *

Lors de la réunion, la Commission permanente, a 
adopté, au nom de l’Assemblée, les textes suivants :

Protéger et promouvoir les langues de signes en 
Europe (résolution 2247 et recommandation 2143)

L’Assemblée appelle à la reconnaissance officielle 
des la ngues des signes afin que les personnes sourdes 
puissent exercer leurs droits fondamentaux.

L’Assemblée déclare que cette reconnaissance contri-
buerait également à promouvoir davantage la richesse de 
la culture sourde et enverrait un message fort d’inclusion 
à la communauté sourde.
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Ze wijst erop dat gebarentalen dagelijks door miljoe-
nen doven over de hele wereld worden gebruikt. Omdat 
echter zo weinig Staten ze als officiële talen hebben 
erkend, is het niet mogelijk om de toegang tot gebaren-
taalonderwijs en tot doventolken te garanderen. Om een 
impact te hebben, moet de erkenning gepaard gaan met 
een sterk politiek engagement en de beschikbaarheid van 
financiële middelen om ervoor te zorgen dat diensten 
en onderwijs in gebarentaal effectief toegankelijk zijn.

De Finse rapartiest « Signmark », die doof werd 
geboren, heeft op het moment van de goedkeuring van 
het verslag enkele nummers in gebarentaal gebracht 
voor de parlementsleden.

*
*     *

Procedure voor de verkiezing van de rechters bij het 
Europees Hof voor de rechten van de mens (resolutie 
2248)

Volgens het Europees Verdrag tot bescherming 
van de rechten van de mens moeten de rechters het 
hoogste morele aanzien genieten en over de vereiste 
kwalificaties beschikken om een hoge gerechtelijke 
functie te bekleden of rechtsgeleerden met een erkende 
bekwaamheid zijn.

De Assemblee kiest een van de drie kandidaten die 
door de regeringen worden voorgedragen. Ze heeft de 
Commissie voor de verkiezing van de rechters bij het 
Europees Hof voor de rechten van de mens de opdracht 
gegeven om alle kandidaten te interviewen, hun cv’s 
te beoordelen en aanbevelingen te verstrekken vóór 
de stemming.

De Assemblee heeft haar procedure verbeterd om 
rechters aan te wijzen bij het Europees Hof voor de 
rechten van de mens, meer bepaald door de afwijzings-
procedure van lijsten met kandidaten die niet aan de 
vereiste normen voldoen, te optimaliseren. 

In haar resolutie beslist de Assemblee dat de 
Commissie voor de verkiezing van rechters van de 
Assemblee, de lijsten met afgewezen kandidaten zou 
moeten kunnen voorstellen bij eenvoudige meerderheid 
van de aanwezige leden, in plaats van bij een tweeder-
demeerderheid zoals nu het geval is. 

Elle souligne que les langues des signes sont utilisées 
chaque jour par des millions de sourds dans le monde. 
Cependant, parce que si peu d’États les ont reconnues 
comme langues officielles, il n’est pas possible de 
garantir l’accès à l’éducation en langues des signes et à 
l’interprétation en langue des signes dans les services 
publics. Pour avoir un impact, la reconnaissance doit 
s’accompagner d’un engagement politique fort et de 
la disponibilité de ressources financières pour que les 
services et l’enseignement en langues des signes soient 
réellement accessibles.

L’artiste de rap finlandais « Signmark », qui est né 
sourd, a interprété des chansons en langue des signes 
pour les parlementaires au moment de l’adoption 
du rapport.

*
*     *

Procédure d’élection des juges à la Cour européenne 
des droits de l’homme (résolution 2248)

En vertu de la Convention européenne des droits de 
l’homme, les juges doivent jouir de la plus haute consi-
dération morale et posséder les qualifications requises 
pour l’exercice de hautes fonctions judiciaires ou être 
des jurisconsultes possédant une compétence reconnue.

L’Assemblée élit l’un des trois candidats proposés par 
les gouvernements. Elle a chargé la Commission pour 
l’élection des juges à la Cour européenne des droits de 
l’homme d’interroger tous les candidats, d’évaluer leur 
curriculum vitae (CV)et de faire des recommandations 
avant le vote.

L’Assemblée a amélioré la procédure utilisée par 
l’Assemblée pour élire les juges à la Cour européenne 
des droits de l’homme, notamment en rationalisant 
la procédure de rejet des listes de candidats qui ne 
répondent pas aux normes requises.

Dans sa résolution, l’Assemblée décide que la Com-
mission pour l’élection des juges de l’Assemblée devrait 
pouvoir proposer à l’Assemblée le rejet des listes de 
candidats à la majorité simple de ses membres présents, 
plutôt qu’à la majorité des deux tiers comme c’est le cas 
actuellement.
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De commissie voor de verkiezing van de rechters 
van de Assemblee zal gemachtigd zijn om de afwijzing 
van de kandidatenlijsten voor te stellen in de volgende 
gevallen : 

– alle kandidaten van een bepaalde lijst voldoen niet 
aan alle voorwaarden als bepaald door het Verdrag be-
treffende de kwalificaties van de rechters ;

– de op nationaal niveau gebruikte procedure om de 
drie kandidaten te selecteren beantwoordt niet aan de 
minimumvereisten van billijkheid en transparantie ;

– het Advisory Panel van de Raad van Europa dat 
opgericht werd om overheden bij te staan bij de selectie 
van kandidaten werd niet naar behoren geraadpleegd.

*
*     *

Het aanbod aan palliatieve zorg in Europa (resolutie 
2249)

In haar resolutie stelt de Assemblee een reeks 
maatregelen voor om de toegang tot palliatieve zorg te 
waarborgen, niet alleen voor terminale zieken, maar 
ook voor patiënten die aan een chronische ziekte lijden 
of veel individuele zorg nodig hebben.

De Assemblee roept de lidstaten op om palliatieve 
zorg volwaardig op te nemen in hun gezondheidssysteem 
en in de nodige middelen daartoe te voorzien. De Staten 
zouden ook de juridische en regelgevende hindernis-
sen moeten wegwerken die de toegang tot pijnstillers 
beletten en zorgen voor een adequate opleiding voor 
gezondheidswerkers.

De Assemblee meent dat, naast het toenemend lijden 
van de patiënten en de familie, het gebrek aan pallia-
tieve diensten ook gepaard gaat met hoge kosten voor 
het gezondheidssysteem door onnodige hospitalisatie 
en door teveel terug te vallen op dure urgentiediensten.

Tot slot benadrukt de Assemblee het belang van de 
informele helpers – echtgenoten, partners, ouders en 
vrienden – die een cruciale rol spelen in het verstrek-
ken van palliatieve zorg aan hun naasten die aan een 
chronische ziekte lijden, gehandicapt zijn of langdurige 
gezondheidsproblemen hebben.

*
*     *

La Commission pour l’élection des juges de l’Assem-
blée commission aura le pouvoir de proposer le rejet des 
listes de candidats dans les cas suivants :

– tous les candidats d’une liste donnée ne remplissent 
pas toutes les conditions prévues par la Convention 
concernant les qualifications des juges ;

– la procédure utilisée au niveau national pour sélec-
tionner les trois candidats ne répond pas aux exigences 
minimales d’équité et de transparence ;

– le Panel consultatif d’experts du Conseil de l’Eu-
rope, créé pour aider les gouvernements dans la sélection 
des candidats, n’a pas été dûment consulté.

*
*     *

L’offre de soins palliatifs en Europe (résolution 2249)

Dans sa résolution, l’Assemblée propose une série de 
mesures afin d’assurer l’accès aux soins palliatifs, non 
seulement aux malades en fin de vie, mais aussi aux 
patients atteints de maladies chroniques ou nécessitant 
des soins individuels importants.

L’Assemblée appelle les États membres à intégrer 
pleinement les soins palliatifs dans leur système de santé 
et à leur allouer les ressources nécessaires. Les États 
devraient également supprimer les obstacles juridiques 
et réglementaires restreignant l’accès aux médicaments 
contre la douleur, et assurer une formation adéquate aux 
professionnels de santé.

Elle estime que, au-delà d’une souffrance accrue pour 
les patients et les familles, le manque de services de 
soins palliatifs entraîne aussi des coûts supérieurs pour 
le système de santé du fait d’hospitalisations inutiles et 
d’un recours superflu à des services d’urgence coûteux.

Enfin, l’Assemblée souligne l’importance de soutenir 
les aidants informels – conjoints, partenaires, parents 
et amis – qui jouent un rôle crucial dans la prestation 
de soins palliatifs aux proches souffrant de maladie 
chronique, de handicap ou de problèmes de santé de 
longue durée.

*
*     *
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Het verkeer van buitenlandse studenten in Europa 
aanmoedigen (resolutie 2250)

De Assemblee benadrukt dat algemeen erkend wordt 
dat de universitaire mobiliteit in Europa heilzaam is voor 
studenten, de hogeronderwijsinstellingen, de werkgevers 
en de landen onderling om de economische leefbaarheid, 
de diversiteit en de uitbreiding van de vaardigheden aan 
te moedigen. Maar het is zo dat bepaalde landen er beter 
dan andere in slagen om buitenlandse studenten aan te 
trekken en te behouden.

De Assemblee verzoekt de lidstaten om de mobi-
liteit van studenten naar en vanuit hun landen aan te 
moedigen, via een geheel van maatregelen die betrek-
king hebben op de schoolkosten, de validering van de 
diploma’s en de verenigbaarheid van de verschillende 
onderwijssystemen. 

De Assemblee benadrukt dat die maatregelen de 
buitenlandse studenten ook zouden helpen om een job 
te vinden in het land waar zij gestudeerd hebben en om 
hen het gevoel te geven dat ze goed onthaald worden 
door de gastlanden.

De Assemblee geeft aan dat de onderwijssystemen en 
de economieën van de lidstaten alleen maar baat hebben 
bij de mobiliteit van studenten, want de integratie van 
internationale studenten draagt bij tot een grotere diver-
siteit en breidt de vaardigheden uit. Wat de inzameling 
van gegevens betreft, zouden de Staten het eens moeten 
worden over samenhangende definities van studenten-
mobiliteit en de statistieken over buitenlandse studenten 
en alle overige migranten differentiëren.

De rapporteur,

Rik DAEMS.

Encourager la circulation des étudiants étrangers en 
Europe (résolution 2250)

L’Assemblée souligne que la mobilité universitaire en 
Europe est largement reconnue comme bénéfique aux 
étudiants, aux établissements d’enseignement supérieur, 
aux employeurs et aux pays pour promouvoir la viabilité 
économique, la diversité et l’élargissement des compé-
tences. Reste que certains pays parviennent mieux que 
d’autres à attirer et à retenir les étudiants étrangers.

L’Assemblée appelle les États membres à promouvoir 
la mobilité des étudiants vers et depuis leurs pays, grâce 
à un ensemble de mesures relatives aux frais de scolarité, 
à la validation des diplômes et à la compatibilité entre 
systèmes d’enseignement. 

L’Assemblée souligne que ces mesures aideraient 
aussi les étudiants internationaux à trouver un emploi 
dans les pays où ils ont étudié, et à se sentir bien accueil-
lis par les pays hôtes.

L’Assemblée estime que la mobilité des étudiants ne 
peut être que bénéfique aux systèmes d’enseignement 
et pour les économies des États membres, car l’intégra-
tion d’étudiants internationaux apporte une plus grande 
diversité et élargit les compétences. En matière de 
collecte de données, les États devraient s’accorder sur 
des définitions cohérentes de la mobilité des étudiants, 
et différencier les statistiques concernant les étudiants 
étrangers et tous les autres migrants.

Le rapporteur,

Rik DAEMS.
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